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新聞稿（即時發放） 

世界點字日︰傳承點字 

聯合國大會去年正式確認 1 月 4 日為「世界點字日」（World Braille Day），讓世界各

地人民了解點字對失明及弱視人士認知世界和走入知識領域的重要。香港失明人協

進會亦期望透過「世界點字日」，讓公眾人士知道點字的價值及其傳承的必要。 

 

香港失明人協進會會長莊陳有表示︰「點字是視障人士獨有的文字，但我們也需承

認隨著科技發展日新月異，視障人士尤其是後天失明者，他們除了透過點字，還可

以利用電腦和智能電話的讀屏功能，以聲音獲取資訊，吸收知識。雖然點字不再是

視障人士閱讀資訊的唯一途徑，但其獨特性及象徵意義是無法取代的，因此我們更

要促進大家認識點字，令其傳承下去。」 

 

自小失明、生於法國的路易．布萊葉（Louis Braille）發明點字後，世界各地的視障

人士只需 6 點就可變成他們的語言文字，粵語點字更是香港獨有，具傳承及保育的

需要。即使是科技進步，仍無法完全取代以點字學習的重要。對全失明的人來說，

點字是他們接觸知識的有效工具。使以讀屏形式的電子學習能提升學習效能，彌補

點字書印刷需時及厚重的缺點，但視障人士以點字閱讀和學習，對所學的有更深刻

印象，亦能學習得更仔細，提升讀寫能力的功能是無可比擬的。世界盲人聯會曾指

有不少證據顯示，充分掌握點字讀寫技巧的視障人士，比主要以發聲科技支援學習

的視障人士，前者掌握較佳的讀寫能力。有不少視障人士表示，用點字摸讀溫習就

如健視人士抄寫溫習筆記般，對所溫習的內容更熟悉，也有視障音樂家表示，摸讀

點字樂譜比單靠聆聽，更能了解樂曲的演奏技巧，可見使用點字學習仍有其不可替

代的作用。 

 

為響應「世界點字日」，協進會將舉辦「點出點點愛」活動，由 1 月 6 日至 1 月 8

日(時間表見下圖)會有流動宣傳車巡遊港九新界，走入屋邨、學校，讓香港市民認

識點字。 
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「世界點字日——點出點點愛」流動宣傳車 

 

 

1 月 6 日(星期一) 

10:00-14:00 銅鑼灣 

15:30-18:00 愛民邨衛民樓 
  

  

1 月 7 日(星期二) 

12:00-16:00  天虹小學(只供學生參與) 

16:00-18:00 樂富邨樂東樓 
  

  

1 月 8 日(星期三) 

08:00-16:00 保良局姚連生中學(只供學生參與) 

 

 

 

關於香港失明人協進會 

香港失明人協進會成立於 1964 年，是香港首個由視障人士組織及管理之自助團

體，致力發揮視障人士的自助及互助精神，宗旨是實現視障人士的平等、機會和獨

立。 

 

聯絡人：公眾傳訊主任 伍佩施 SoSo (電話：2339 0666 / 6194 1181) 
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